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Streszczenie

Socjolingwistyczna dynamika dialektu julinskiego (miasta Yulin w Regionie

Autonomicznym Kuangsi-Czuang/Chiny) - kompleksowa analiza statystyczna i tematyczna

Yulinese (julinski), subdialekt jezyka kantonskiego, jest uzywany gtownie w dzielnicach
Yuzhou 1 Fumian miasta Yulin w Autonomicznym Regionie Guangxi Zhuang. Poniewaz
jezyk putonghua jest mocno promowany w Chinach, powstaje pytanie, czy wptynie to na
uzywanie jezyka julinskiego. Z powyzszej kwestii wynikaja dwa kolejne pytania badawcze:
jakie sa postawy mieszkancow Yulin wobec tego jezyka, oraz jakie czynniki wptywaja na ich

postawy.

Aby zbadaé te kwestie, przeprowadzono badanie ankietowe, w ktorym wzigto udziat
393 respondentéw. Wyniki badan zostaly zaprezentowane w formie statystyki opisowej
($rednia, odchylenie standardowe). Przeanalizowano je za pomoca metod statystycznych,
takich jak analiza gtownych sktadowych (Principal Component Analysis, PCA) oraz analiza
skupien, a wyniki przedstawiono w formie tabel i wykresow. Dodatkowo przeprowadzono
pogtebione wywiady z 24 osobami w r6znym wieku, postugujacymi si¢ jezykiem julinskim.

Gltowne wnioski sg nastepujace:

Respondenci w wieku powyzej 40 lat wykazujg wyzsza biegtos¢ w jezyku julinskim ze
wzgledu na jego regularne uzywanie w szkole 1 komunikacji rodzinnej. Natomiast z uwagi na
dominacj¢ w szkolach putonghua, osoby w wieku ponizej 39 lat maja nizszy poziom
bieglosci w jezyku julinskim, co ogranicza ich mozliwos$ci nauki tego jezyka. Polityka
jezykowa w rodzinie rowniez wplywa na przekazywanie jezyka julinskiego, poniewaz
rodzice cze$ciej] w domu uzywaja jezyka putonghua, a w zwigzku z tym mtodsi respondenci
maja mniejsze mozliwosci uzywania jezyka julinskiego. Ponadto respondenci preferuja
uzywanie putonghua w sytuacjach oficjalnych, podczas gdy jezyk julinski jest uzywany
gtownie w kontekscie nieoficjalnym. Odzwierciedla to fakt, ze respondenci postrzegaja jezyk
putonghua jako odmiane wysoka, a jezyk julinski — jako odmiang niska, potoczna.Postawy
respondentéw wobec jezyka julinskiego mozna podzieli¢ na cztery typy: entuzjastow tego

jezyka, funkcjonalistow, uzytkownikdw pozostajacych pod wplywem zewnetrznym i



krytykow tego jezyka. Entuzjasci jezyka julinskiego cenig go zaréwno pod wzgledem
emocjonalnym, jak i praktycznym, czujg si¢ komfortowo uzywajac go i otrzymuja zachete do
tego od swojego otoczenia. Funkcjonali§ci uznajg tylko praktyczng wartos¢ julinskiego, ale
nie czujg si¢ komfortowo uzywajac go i brakuje im w tym wsparcia ze strony rowiesnikow.
Uzytkownicy pozostajacy pod wpltywem zewnetrznym dostrzegaja minimalng warto$¢
praktyczng jezyka julinskiego, nie czuja si¢ komfortowo uzywajac go, jednak otrzymuja w
tym wsparcie od przyjaciot i rodziny. Krytycy julinskiego nie czuja emocjonalnego
przywiagzania do niego 1 nie uwazaja go za uzyteczny, czuja niepokoj uzywajac tego jezyka, a

w korzystaniu z niego nie otrzymujg wsparcia ze strony otoczenia.

Na stosunek respondentéw do jezyka julinskiego maja wplyw takie czynniki jak ptec,
wiek, jezyk uzywany w dziecinstwie i miejsce urodzenia. Mezczyzni czgséciej sg entuzjastami
jezyka julinskiego, a kobiety czesciej sg jego przeciwnikami; respondenci w wieku powyzej
40 lat sa gldéwnie entuzjastami jezyka julinskiego, podczas gdy respondenci w wieku 30-39
lat wykazuja mieszane postawy, osoby w wieku 20-29 lat sg gldwnie przeciwnikami, a osoby
w wieku 19 lat i mtodsze sg gléwnie funkcjonalistami. Respondenci, ktorzy uczyli si¢ jezyka
julinskiego w dziecinstwie, majg ogolnie pozytywne nastawienie do niego, ale moje badania
pokazuja rowniez, ze nauka putonghua w dziecinstwie nie wplywa na nastawienie
respondentow do jezyka julinskiego. Wreszcie, respondenci z obszarow moéwiacych po
julinsku sa zazwyczaj entuzjastami tego jezyka, podczas gdy mieszkancy obszardéw, gdzie nie

mowi si¢ po julinsku sg w stosunku do niego raczej krytyczni.



